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Declaracidén del Presidente

1. El1 PRESIDENTE agradece a la Comisién el gran
honor que le ha hecho a é] personalmente, asf como a
su pals, al confiarle la Presidencia, y dala bienvenida
al representante de la Guayana, que participa por pri-
mera vez en los trabajos de la Comisién, y al repre-
sentante de Indonesia, que ha vuelto a ocupar su lugar
en las Naciones Unidas.

Eleccién de Vicepresidente

2, El Sr. MURGESCU (Rumania) presenta la candida-
tura del Sr. Anatoli A, Boiko (Reptiblica Socialista So-
viética de Ucrania).

3. El Sr. KADRI (Irak), el Sr. PINERA (Chile), el
Sr. MWALUKO (Reptiblica Unida de Tanzania) y el
Sr, VARELA (Panam4) apoyan la candidatura,

Por aclamacién, el Sr. Boiko (Repiblica Socialista
Soviética de Ucrania) queda elegido Vicepresidente.

Eleccién de Relator

4, El Sr. RAMAHOLIMIHASO (Madagascar) presenta
la candidatura del Sr. Georg Reisch (Austria).

5. El Sr, KADLEC (Checoslovaquia) y el Sr. LUBBERS
(Pafses Bajos) apoyan la candidatura.

Por aclamacion, el Sr. Reisch (Austria) queda elegido
Relator.

Organizacién de los trabajos de la Cornisién

(A/C.2/229, A/C.2/L.861)

6. El PRESIDENTE senala a la atenciénde los miem~
bros de la Comisién la carta del Presidente de la
Asamblea General (A/C.2/229), en la que se enumeran
los temas asignados por la Asamblea a la Segunda
Comisién. Los invita a presentar sus observaciones
sobre las propuestas sobre la organizacion de los
trabajos que hace en lanota (A/C.2/1.861) que ha pre-
parado después de celebrar consultas preliminares con
las delegaciones y con la Secretarfa.

7. El Sr. SAHLOUL (Sudin) desearfa saber qué cri-
terios aplicd el Presidente en sus congsultas prelimi-
nares. Conffa en que éstas no hayan sido realizadas

al azar y que los errores cometidos durante el vigé~
simo perfodo de sesicues de la Asamblea General no
se repitan este afio, Pregunta si el Presidente se puso
en contacto con las delegaciones africanas,

8. El PRESIDENTE explica que no siguid ningtin plan
precongebido en sus consultas y que éstas no se ri~
gicron |por ningln criterio particular, Subraya el ca=-
riacter preliminar de esas consultas y recuerdaquela
Comisifn puede modificar a voluntad las propuestas
que hahecho respecto a la organizacién de los trabajos.
Varias|delegaciones africanasfueron consultadas, Por
otra parte, durante las dos semanas dedicadas a las
declargciones generales, los miembros de la Comisién
dispondran de todo el tiempo necesario paraproceder
a las modificaciones que deseen,

9. EI Sr. PINERA (Chile) sugiere, sindejar de adver—
tir las dificultades de semejante empresa debido a que
siempre hay cambios en las circunstancias, que se es-
tablezca per lo menos un calendario provisional de
trabajos para la duracién del perfodo de sesiones.
Ese calendario permitirfa precisar el tiempo de que
dispondrfa la Comisién para discutir cada una de las
numergsas cuestiones inscritas en su programa, Sin
establecer un orden rigido de prioridad, podrfa de-
cidirse provisionalmente examinar primero la cues-
tiébn del desarrollo industrial (tema 14), después las
cuestiones relativas a la Conferencia de las Naciones
Unidas|sobre Comercio y Desarrollo (tema 37) y a su
segundo perfodo de sesiones, las cuestiones referentes
a los recursos naturales (temas 45 y 94), la Campaiia
mundial pro alfabetizacién universal (tema 47), la
ayuda multilateral en materia de alimentos (tema 50),
etc. Por supuesto, el informe del Consejo Econémico
y Socigl (tema 12) deberi ocupar un lugar destacado
en el orden de prioridades.

10. El Sr, BRADLEY (Argentina) estima que la nota
del Presidente facilita el intercambio de ideas sobre
la organizacidén de los trabajos y tiene en cuenta la
experiencia anterior. Pero como el Consejo Econd-
mico y Social, en el curso de la reanudacién de su
419 perfodo de sesiones, debe examinar todavia el
informe sobre el perfodo extraordinario de sesiones
del Consejo de Administracién del Programa de las
Naciones Unidas para el Desarrollo y el informe de
la Comisién encargada de estudiar el establecimiento
de un fondo de las Naciones Unidas para el desarrollo
de la capitalizacién, parece diffcil establecer un plan
de trabajo que abarque mis de un mes, Sin embargo,
se puede comprobar ya que los miembros de la Co~
misidén estdn de acuerdo en conceder prioridad a las
cuestiones relativas al desarrollo industrial, El orador
apoyari, pues, el plan de trabajo preliminar propuesto
por el Presidente,

11. El Sr. PARDO (Malta) considera en general acep-
table el plan del Presidente. No obstante, se podrfan
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terminar las declaraciones generales un poco antes
del 19 de octubre y fijar para el 16 de diciembre la
fecha de clausura de los trabajos. Cabe hacer notar
a este respecto que en el vigésimo perfodo de se-
siones la Segunda Comisién no pudo examinar todas
las cuestiones incluidas en su programa.

12, El orador estima que se ha hecho bien en no es-
tablecer un orden de prioridades para las cuestiones
que se han de discutir, pues eso puede hacerse en
forma mfs apropiada al finalizar las declaraciones
generales. Sin embargo, apoya la idea de examinar
eh primer término las cuestionesrelacionadas conlas
actividades en materia de desarrollo industrial.

13. El Sr. DIAKITE (Mall) teme que la Comisidn
no tenga tiempo suficiente para examinarlos 19 temas
inscritos en su programa y propone considerar la
posibilidad de abreviar las declaraciones generales.

14, Le complace que, en el parrafo 4 de su nota, el
Presidente sugiera a la Comisién que no inicie la
consideracién de los distintos temas de su programa
hasta que se le hayan presentado los proyectos de
resolucién en todos los idiomas; confia en que se
hari lo mismo con todos los documentos y en que la
Secretarfa se esforzari por distribuir el mismo dfa
los documentos en todos los idiomas de trabajo.

15, Por dltimo, apoya la propuesta del representante
de Malta tendiente a diferir la fecha de clausura de
los trabajos de la Comisién.

16, El Sr. DJOUDI (Argelia) se adhiere a las obser-
vaciones del representante del Sudin referentes a las
consultas preliminares del Presidente conalgunasde-
legaciones.,

17. Estima que las declaraciones generales son im-
portantes porque permiten destacar ciertas partes
del programa y acelerar el examen de otros temas;
por eso considera que no bastard conlasdos semanas
que se les han asignado.

18, Aprueba la posicién del Presidente sobre lapre-
paracién de los proyectos de resolucién en todos los
idiomas, perodesearfa que no se establecieraunaregla
demasiado rigida: se puede muy bien iniciar la dis-
cusién de un tema antes de que los documentos estén
listos en todos los idiomas, lo que permite orientar
oportunamente la redaccién de los documentos en
funcién del desarrollo del debate,

19. El Sr. VAZQUEZ ALFARO (México), aunque re-
conoce la importancia de las declaraciones generales,
estima que é&stas deberfan ser més breves, y que las
exposiciones de las delegaciones sobre su posicidn
general deberfan ser méis dindmicas, A este efecto,
dos semanas resultan mis que suficientes,

20. El representante de México subraya la impor-
tancia, tanto para los pafses desarrollados como
para los pafses en desarrollo, de las cuestiones
relativas al desarrollo industrial y a las actividades
operacionales para el desarrollo. La Comisién de-
berfa seguir un orden légico en sus trabajos, pasando
de las cuestiones m4s simples alas mis complicadas,
de aquellas sobre las que yaexisteunacuerdo general
a las que son motivo de controversia, Subraya también
la gravedad que tiene paratodos los pafses el problema
de la inflacién y del desarrollo econdémico y aguarda

con interés el informe del Secretario General sobre
este particular (tema 42), asf como sobre los resulta-
dos obtenidos hasta el momento dentro del marco del
Decenio de las Naciones Unidas para el Desarrollo
(tema 39), que deberfan ser objeto de un andlisis
franco. Los temas 38 (Establecimiento de un fondo de
las Naciones Unidas para el desarrollo de la capita-
lizacién), 45 (Soberanfa permanente sobre los re~
cursos naturales) y 46 (Crecimiento demogréifico y
desarrollo econdmico) del programa, son también muy
importantes,

21, EIl representante de México confla en que la Se-
gunda Comisién ha de dar un impulso méis dinimico
a sus trabajos y los ha de orientar hacia objetivos
concretos,

22, El1 Sr. MWALUKO (Reptiblica de Tanzania) con-
sidera, con respecto a los temas 43 (Descentraliza-
ci6én de las actividades econdmicas y sociales de las
Naciones Unidas) y 52 (Examen generalde los progra-
mas y las actividades enlas esferas econdmica, social
y de cooperacién técnica y en otros campos afines,
realizados por las Naciones Unidas, los organismos
especializados, el Organismo Internacional de Energfa
Atémica, el Fondo de las Naciones Unidas para la
Infancia y todas las demfs instituciones y drganos
relacionados con el sistema de las Naciones Unidas),
que la Comisién deberfa examinar ciertos aspectos
que son de su competencia del segundo informe del
Comité Especial de Expertos encargado de examinar
las finanzas de las Naciones Unidas y de los organis-
mos especializados (tema 80),

23, EIl Sr. KARMARKAR (India) se manifiesta en ge~
neral satisfecho con las sugerencias del Presidente,
pero desearfa que las declaraciones generales fina-
lizaran antes del 19 de octubre. La tarea esencial de
la Comisién consiste en sefialar ala atencién del mundo
los problemas econémicos méis importantes y enpar-
ticular los de los pafses en desarrollo,

24, A este respecto, se justifica plenamente que se
dé prioridad a las actividades en materia de des-
arrollo industrial, pero no hay que descuidar pro-
blemas como el que es objeto del tema 46: en efecto,
el crecimiento demogrédfico puede llegar a anular
los progresos econémicos que realizan los palses
en desarrollo, La delegacién de la India asigna gran
importancia a la discusién de este problema, con
respecto al cual present6 un proyecto de resoluci6n
en el vigésimo perfodo de sesiones, Por otra parte,
es normal que la Comisién examine primero las cues-
tiones cuya discusién no pudo terminarse en el perfodo
de sesiones anterior.

25. El representante de la India propone por @ltimo
que la cuesti6n del desarrollo progresivo del derecho
mercantil internacional (tema 88) sea examinada por
la Segunda Comisién y no por la Sexta,

26. El1 Sr. FERNANDINI (Perf) aprueba la sugerencia
del Presidente de que la Comisién inicie, inmediata-
mente después de las declaraciones generales, €l
examen del tema 41 relacionado con el desarrollo
industrial (A/C.2/L.861, pirr. 5). Como no puede
establecerse un calendario definitivo antes de la
reanudacién del 410 perfodo de sesiones del Consejo
Econémico y Social, el orden del examen de los demis
temas podrfa fijarse después, segtin las circunstancias,
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27. La nota del Presidente no constituye en realidad
mis que un simple esbozo de la organizacién de los
trabajos, y el orador no cree que sea necesario un
largo debate sobre ella. Por lo tanto, propone que se
apruebe inmediatamente la nota del Presidente, habida
cuenta de su caricter provisional, y que se inicien
las declaraciones de caricter general a partir de la
préxima sesién.

28. El Sr. TARDOS (Hungrfa) cree que seri diffcil
finalizar las declaraciones generales en dos semanas
y sugiere por ello que la Comisién se conforme con
fijar para el 19 6 el 20 de octubre el comienzo del
examen de los temas del programa, dejando la po-
sibilidad de proseguir posteriormente las declara-
ciones generales, Estas tendrdn sobre todo interés
si se refieren a los temas m4is importantes del
programa, eliminindose asf la necesidad de undebate
ulterior sobre esos temas,

29, Por otra parte, convendrfa que el Presidente
fijara, para cada uno de los temas del programa,
una fecha lfmite para la presentacién de proyectos
de resolucién, que deberfa ser tres o cuatro dfas
anterior al comienzo de la discusién de cada uno de
los temas; ese plazo permitirfa efectuar negociacio-
nes oficiosas que acelerarfan luego los debates.

30, El Sr., GEORGE (Francia) recuerda que su dele-
gacién siempre se ha opuesto a la multiplicacién de
las declaraciones generales que se agregan a las
que se hacen en forma permanente en las sesiones
plenarias de la Asamblea; se inclinari ante el deseo
de la Comisibén, pero desea hacer notar que, si ésta
decide emprender un debate general, éste puede re-
sultar muy largo.

31. En lo que se refiere a la distribuciénde los pro-
yectos de resolucidn en los idiomas de trabajo, com=
parte la opinién del representante de Malf, si bien
reconoce, como el representante de Argelia, que la
Comisién no puede llegar a paralizar sus trabajos:
es diffcil para las delegaciones presentar enmiendas
a un proyecto que no se ha distribuido en su idioma,
y por esa razbn seri necesario que la Secretarfa
haga un esfuerzo especial para asegurar la distri-
bucién rdpida de los proyectos en todos los idiomas,

32, En cuanto a la observacién del representante de
Tanzania con respecto al interés que tiene para la
Segunda Comisién el informe del Comité Especial
de expertos encargado de examinar las finanzas de
las Naciones Unidas y de los organismos especiali-
zados, el orador hace notar que la Mesa, que des-
pués de todo es representativa de la Asamblea, ha
crefdo preferible, después de una consideracién de-
tenida, confiar el examen de ese informe a la Quinta
Comisibén, Considera prematuro pedir que ese in-
forme sea remitido a la Segunda Comisién,

33. La delegaci6n francesa aprueba en principio la
nota del Presidente y observa con satisfaccién las
seguridades que éste dio al representante de Sud4n
con respecto a sus consultas oficiosas con ciertas
delegaciones,

34, El Sr. AHMED (Pakistdn) estd en favor de la
iniciacién de los trabajos de la Comisién con una
serie de declaraciones generales y estima que las
dos semanas previstas para ese fin en la nota del

Presidente, constituyen un plazo apropiado. Aprueba
igualmente la fecha fijada para la clausura de los
trabajos, quedando entendido que, de ser necesario,
éstos podrian prolongarse por algunos dfas.

35, La sugerencia formulada en el parrafo 4 de la
nota del Presidente parece excelente, tanto mas
cuanto que cabe esperar que después de las decla-
raciones generales no seri necesario emprender
un debate completo sobre cada punto del programa,

36. La distribucién previa de los proyectos de re-
solucidén en todos los idiomas no debe ser considera-
da como un principio rfgido., Cuando la Comisién
emprenda el examen del tema 41, deberi ocuparse en
todo caso del proyecto de resolucién del Comité
Especial de la Organizacién de las Naciones Unidas
para el Desarrollo Industrial y de un proyecto de
resolucién sobre el Simposio Internacional, lo quedard
tiempo para distribuir los deméis proyectos en todos
los idiomas.

37, En lo que se refiere al informe del Comité Es-
pecial de Expertos, encargado de examinar las fi-
nanzas de las Naciones Unidas y de los organismos
especializados (tema 80), el orador comparte la opi-
nién del representante de Francia, pero piensa que
dicho documento podria ser remitido a la Comisién
cuando ésta examine el tema 52 del programa; asi-
mismo, podrfa estudiar en ese momento las conclu-
siones de la Quinta Comisién si ésta hubiere estu-
diado ya el informe de los expertos.

38. El Sr. FORSHELL (Suecia) apruebala sugerencia
del Presidente en el sentido de que 1a Comisién exami-
ne, después de las declaraciones generales, eltema 41,
Comparte el interés expresado por las delegaciones
de México y de la India respecto al tema 46 del pro-
grama, y espera que dicha cuestién, cuyo examen
debid diferirse en el perfodo de sesiones preceden-
te, podri estudiarse plenamente este aiio.

39. El Sr. SVENNEVIG (Noruega) aprueba las su~-
gerencias contenidas en la nota del Presidente, al
mismo tiempo que encuentra un poco larga la dura-
cién fijada para las declaraciones generales. Aunque
éstas tienen la ventaja de permitir que el examen
de cada tema del programa se concentre en pro-
puestas concretas, no deberfa prolongarse més all4
del 19 de octubre.

40, U THET TUN (Birmania) hace notar que un
simple c4lculo aritm8tico permite darse cuenta
de que después de 13 dfas de declaraciones gene~-
rales, cada una de las delegaciones, si todas quieren
participar en los debates, no dispondri de mfis de
cinco minutos de intervencién para cada tema del
programa, Por tanto, la Comisién no podr4 terminar
sus trabajos a menos que se ajuste estrictamente a
las sugerencias del Presidente, es decir, a menos
que las declaraciones generales se refieran a gran
nimero de temas que no sea preciso examinar luego
por separado.

41, El orador aprueba la sugerencia de que se inicien
los trabajos con el estudio del desarrollo industrial,
pero, a diferencia del representante de México, es-
tima que los temas que se prestan a controversia
deben ser examinados lo antes posible a fin de que
las delegaciones puedan consultar a sus gobiernos.



6 Asamblea General — Vigésimo primer perfodo de sesiones — Segunda Comisién

42. El Sr. VARELA (Panamj), refiriéndose alparra-
fo 2 de la nota del Presidente, expresa el deseo de
que éste presente a la Comisidén, en su préxima
sesidén, un programa de trabajo concreto para el
primer mes, a fin de que la Comisién pueda pronun-
ciarse con conocimiento de causa,

43. Desde luego, las declaraciones generales tienen
cierta utilidad, pero son poco propicias para las de-
cisiones concretas y no deberfan, en ninglin caso,
durar méis de dos semanas,

44, En lo que se refiere a la distribuciénde los pro-
yectos de resolucidn en todos los idiomas de trabajo,
el orador aprueba plenamente la sugerencia del Pre-
sidente, ya que muchas veces le ha molestado, como
dijo en el Gltimo perfodo de sesiones del Consejo
Econdémico y Social, el retraso en la distribucién de
los documentos en espaiiol,

45, Aprueba igualmente la sugerencia de estudiar
las cuestiones relativas al desarrollo industrial, in-
mediatamente después delasdeclaracionesgenerales,
ya que la Asamblea General, conforme a la resolu-
cién 2089 (XX) que aprobd en el vigésimo perfodo de
sesiones, debe pronunciarse lo antes posible sobre el
informe del Comité Especial de la Organizaciéndelas
Naciones Unidas para el Desarrollo Industrial.

46. Finalmente, en lo que se refiere a la clausura
de los trabajos de la Comisi6bn, serfa preferible fi-
jarla para el 16 de diciembre, si parece dudoso que
lostrabajos queden terminados parael 13 de diciembre,

47. El Sr, NEDIVI (Israel), refiriéndose a lasobser-
vaciones formuladas por los representantes de la
Reptblica Unida de Tanzania y de Francia, desea,
sin hablar del informe del Comité Especial de Ex-
pertos encargado de examinar las finanzas de las
Naciones Unidas y de los organismos especializa-
dos, expresar su pesar por el hecho de que el ca-
pitulo I del informe del Consejo Econdmico y Social
(A/6303), relativo al programa de trabajo de las
Naciones Unidas en materia econdémica y social y a
Sus consecuencias presupuestarias, deba ser remitido
a la Segunda Comisidn sélo para que ésta formule
observaciones., Considera que esta cuestion tiene suma
importancia para el porvenir de las actividadesdelas
Naciones Unidas en materia econdmica y social, y
piensa que la Comisién tal vez podrfa examinar el
capftulo I del informe del Consejo en relacién con el
tema 52 del programa.

48. Sea cual fuere la decisién que se tome al res-
pecto, el orador cree ftil que la Comisién tenga ante
sf, tal vez en la forma de una declaracién autorizada
del Subsecretario de Asuntos Econdémicos y Sociales,
la cuestién de la presentacién orginica del presu-
puesto relativo a las esferas econdémica y social; para
poder comunicar a la Quinta Comisién sus observa-
ciones sobre el capftulo I del informe del Consejo
Econémico y Social, serfa necesario que la Segunda
Comisidn estuviera informada de la medida en que, en
el estudio en curso de los procedimientos presupues~
tarios, se prevé o no el establecimiento de un capftulo
separado del presupuesto para las cuestiones eco-
ndémicas y sociales o cualquier otra forma de pre-
sentacién orgfnica del presupuesto relativo a esas
cuestiones.

49, El Sr. DELGADO (Senegal) estima que las ver-
daderas declaraciones generales se formulan en la
Asamblea General, El orador hubiera preferido que
las diversas delegaciones se limitaran a formular
"observaciones de caricter general" — por ejemplo,
con respecto al tema 37 delprograma — yexaminaran
en primer término las cuestiones que exigen una so=
lucién inmediata,

50. EIl orador apoya la propuesta del Presidente de
que el primer tema que se examine sea el tema 41
del programa, Piensa que convendrfa dar prioridad
al examen de las cuestiones que no se pudieron re-
solver en el vigésimo perfodo de sesiones. Por otra
parte, ciertos temas, como el tema 53 (Afo Interna-
cional del Turismo), tratan de actividades bien deli-
mitadas en el tiempo y serfa lamentable diferir su
consideracién para el vigésimo segundo perfodo de
sesiones.

51, El representante del Senegal hace suyas las ob-
servaciones de los representantes de Franciayde Malf
respecto a la traduccién de los documentos a todos
los idiomas de trabajo.

52, El Sr., WILMOT (Ghana) aprueba en general las
propuestas formuladas en el documento A/C.2/1.861,
El fin de las declaraciones generales podria fijarse
provisionalmente para el 17 de octubre, pudiendo
cerrarse definitivamente la lista de oradoreselmiér-
coles 5 de octubre, Convendrfa, como lo ha propuesto
el representante de Chile, formular un programa de
trabajo para todo el perfodo de sesiones.

53. A este respecto, serfa fitil agrupar ciertostemas
del programa relativos a esferas conexas, en especial
los temas 43, 51 (Revisién y reevaluacién de las fun=-
ciones y mecanismos del Consejo Econémicoy Social)
y 52 por una parte y lostemas45 y 94, por la otra. El
representante de Ghana recuerda que el examen de la
cuestiéon de la soberanfa permanente sobre los re-
cursos naturales no pudo terminarse en el vigésimo
perfodo de sesiones y estima que ese tema, asf como
las deméis cuestiones cuyo estudio se aplazd hasta el
actual perfodo de sesiones, deberfa ser considerado
inmediatamente después de terminadas las declara-
ciones generales,

54, Para terminar, el orador se pronuncia a favor
de que se incluya en el programa de la Segunda Co-
misién la cuestién del desarrollo progresivo del de-
recho mercantil internacional,

55, El Sr, ABE (Jap6n) estima que serfa provechoso
esbozar desde ahora un programa de trabajo para la
tiltima semana del mes de octubre.

56. El Sr. Mohamed AL-ATTRASH (Siria) también
estd enfavor de unplande trabajoprovisional paratodo
el mes de octubre, a menos que el Presidente esté
convencido de que el examen de los problemas rela-
tivos al desarrollo industrial tomar4 el restodel mes.
Las declaraciones generales deben ser brevesafinde
que la Comisidn pueda estudiar mis detenidamente las
diversas cuestiones que tiene ante sf, algunas de las
cuales ya figuraban en el programa del vigésimo pe-
rfodo de sesiones. En efecto, en el curso de los Gl~
timos afios se han manifestado tendencias hostiles a
la promocién econémica de los pafses en desarrollo
y es importante combatirlas eficazmente.
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57, EIl Sr. Al-Attrash estima, al igual que el repre~
sentante del Sudin, que las consultas que realiza el
Presidente serfan méis fructiferas si tuvieran toda la
amplitud posible.

58, El Sr. OLUMIDE (Nigeria) considera que el
examen del tema 39 abarcari varios aspectos de las
deméds cuestiones inscritas en el programa de la Se-
gunda Comisidn y que, con objeto de evitar repeticio-
nes indtiles, la consideracidén de este tema deberfa
iniciarse a la mayor brevedad, preferiblemente
después del examen del tema 41,

59, La Sra. SOLOMON (Trinidad y Tabago) apoya la
propuesta de examinar en primer lugar el tema 41;
ademé4s, estima que la Comisién deberfa examinar
con caricter prioritario las cuestiones remitidas del
vigésimo al vigé€simo primer periodo de sesiones.
Piensa que convendrfa examinar en relacién con el
tema 52 el informe del Consejo Econémico y Social
v el informe del Comité Especial de Expertos encar-
gado de examinar las finanzas de las Naciones Unidas
y de los organismos especializados,

60. El Sr. PINERA (Chile) apoya la propuestadel re-
presentante de la India en el sentido de que la Co-

misién examine la cuestién del desarrollo progresivo
del derecho mercantil internacional y considera, lo
mismo que el representante de Ghana, que la lista
de oradores deberfa cerrarse lo antes posible.

61. Ei PRESIDENTE comprueba que la Comisibn
acepta las sugerencias formuladas en el documento
A/C.2/1.,861 y, en especial, la fecha del 19de octubre
para la clausura de las declaraciones generaies, que
este afio serin mis breves que en el pasado, Las de~
legaciones deben mantenerse en contacto con la se-
cretarfa de la Comisién e informarle sobre la fecha
de sus intervenciones., Ademé4s, deberfan comunicar
lo antes posible a la secretarfa los nombres de los
representantes designados para formar parte de la
Comisién, Podrfa conservarse la fecha del 5 de octubre
para el cierre de la lista de oradores. El Presidente
subraya que la Mesa conffa quelos miembrosle pres-
tardn su colaboracién para lograr que se lleve a cabo
el examen de todas las cuestiones inscritasenel pro-
grama, y declara que se esforzari por presentar lo
antes posible un plan de trabajo provisional.

Se levanta la sesién a las 18.10 horas.

Litho in U.N.
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